»Acasa” si ,strainatate”.
Reprezentari in imaginarul traditional

Adrian CRUPA

Modul traditional de viatd comporta tipuri aparte de reprezentare a identitatii si
a mediului ei de manifestare. Astfel, cu prilejul marilor despartiri (cétanie, haiducie,
transhumanta, nunta, emigrare, moarte etc.), omul traditional isi reprezenta lumea sub
forma a doud ipostaze ale aceleiasi unice realitati, distincte si relativ opuse — ,,acasa” si
,Strdindtatea” — intre care este obligat sd penduleze sau si treaca definitiv. Specificul
imaginarului traditional opereaza in ceea ce priveste acceptiile atribuite celor doi
termeni (,,acasd” si ,,strainatatea”), eminamente diferite de cele existente in imaginarul
societdtilor moderne.

In editia a doua a Dictionarului explicativ al limbii romdne semnificatia
termenului ,,acasd” se restrange la locuintd, grupul social sau national (,,casa 1n care
locuiesti; la locul natal, [...] patria; rudele apropiate, familia; conationalii”’)' in vreme
ce ,strainatate” Tnseamna mai degraba ,,de peste hotare”, decat nefamiliar (,,tara, regiune
situata dincolo de granitele propriei patrii; mediu strain In care se afld cineva, departe
de familie si de cunoscuti”)’. In volumele mai vechi ale Dictionarului limbii romdne,
,»acasd” comporta Inca intelesuri nuantate dupa ,,directiune” (ca adverb de loc), ,,stare”
(ca adverb de mod), dar si aspecte personale (asocierea pronumelui personal si reflexiv)
ce implica inflexiuni identitare de tipul ,,Se duse acasd-si” (Dosoftei)’, autorii insistand
s precizeze ca ,,ideea de edificiu a lui casd s’a pierdut cu totul [...] asa ca pentru un
haiduc acasa e in codru, pentru un cioban la stina etc.”®, iar ,striinitate” inseamna, ce-
i drept invechit §i popular, ,grup de persoane care apartin ca origine altei tari decat
aceleia 1n care se afla; multime de straini””. Elocvent pentru numeroasa familie lexicala
a cuvantului strain (cca. 20 de termeni) este un derivat invechit ,,a (in)streina” care
poate semnifica relativ la persoane si lucruri rAnd pe rand ,,a se face strein; [...] a
deveni, a se simti strein fata de ceva, a parasi un obiceiu, a se lasa de o indeletnicire [...]
a face pe cineva sa se simta strein fatd de cineva/undeva, sa nu se mai simta acasa/bine
langa cineva [...] a trimite in streini, departe de casa [...] a Indeparta, a sili sa
paraseasca o slujba, a demite [...] a se Indeparta de locul nasterii, a se duce in streini, a
se ageza in tard streind, a se expatria, a se exila [...] a petrece intr’un loc strein [...] a se
prezenta in chip strein, a se preface [...] a da In maini streine, a aliena, a ajunge in maini

1 sk Dictionarul explicativ al limbii romdne (DEX), editia a II-a, Bucuresti, Editura Univers enciclopedic,
1996, p. Sa.

2 Idem, p. 1025b.

3 #%% Dictionarul limbii romdne (DLR) intocmit si publicat dupa indemnul si cu cheltuiala Maiestatii Sale
Regelui Carol I, tomul I, partea I A-B, Bucuresti, Librariile Socec si C. Sfetea, 1913, p. 11.

* Ibidem.

5 Idem, tomul X, partea a 5-a, Litera S (spongiar-swing), Bucuresti, Editura Academiei Roméne (EA),
1994, p. 1688a.
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streine s.a.”°. Pot fi prin urmare deja remarcate — la nivel strict semantic — cateva directii
de evolutie a termenilor. Mai intai, faptul ca, in comparatie cu ,,strdin” care se dovedeste
a fi un termen foarte prolific, ,,acasd” are o prezenta lexicald mult mai putin numeroasa,
aceasta nepresupunand si un camp semantic saracicios (a se vedea multitudinea
elementelor ce contribuie la persistenta sentimentului/starii de acasd in mediul
traditional). Mai apoi, vizibila regresie a sensurilor personale (expresie a starilor
sufletesti ale celui Instrdinat) in paralel cu progresia sensurilor tindnd de concepte
politice artificiale relativ recente precum patrie, natiune etc. in sfarsit, preponderenta in
vocabularul mai vechi a semnificatiilor vizdnd aspectul dinamic de stare, in defavoarea
sensurilor adverbiale simple (de loc sau de mod), mai fruste, preferate de vorbitorii
moderni. Insi, dincolo de evolutia elementului lexical ca atare, sti modificarea de
viziune asupra lumii si felului in care omul 1si gandeste si 1si traieste existenta. De la
lumea satului traditional la cosmopolita omenire moderna reprezentarile lui ,,acasa” si
ale ,strainatatii” (despartite mai mult sau mai putin de tratate-cauza si de relativele
granite-efect) au suferit transformari in ritmul impus de schimbarile alerte ale vietii
economice, ale mijloacelor de locomotie si ale conceptelor politice.

Cercetdrile efectuate pana in prezent asupra societatii traditionale romanesti din
perspectiva tandemului acasd/straindtate au surprins mai mult aspectele eminamente
folclorice: motive, tipuri de creatii si variante ale lor’, uneori dublate de explicatii
sociale si istorice mai degraba decat sociologice®, si mai putin o analizi adecvati a
mentalitatii si a imaginarului traditional’. Se impune in consecinti o analiza mai atentd a
reprezentdrilor traditionale ale notiunilor de ,,acasd” si de ,,strdindtate” asa cum apar in
diversele contexte etno-folclorice (cantece de nunta, de jale si dor, de haiducie, de sluga,
de moarte, de catanie sau in poezia populard a emigrantilor) in relatie cu imprejurarile
socio-istorice in care au aparut/s-au manifestat. Prezentul studiu 1si propune sa identifice
astfel de reprezentdri In imaginarul cantecelor de catanie si In cel al emigrantilor (asa
cum reiese atdt din poeziile populare izvordte din experienta exilului, cat si din
marturisirile celor direct implicati).

¢ Idem, tomul 11, Partea 1 F-I, Monitorul Oficial si Imprimeriile Statului, Bucuresti, Imprimeria Nationala,
1934, pp. 758a-759a.

7 vezi Pericle Papahagi, Poezia instrainarii la Aromani (Bucuresti, 1912), Ovidiu Papadima, Poezia
populara a instrainarii §i a dorului (in ,,Limba si Literaturd”, VII, Bucuresti, 1964, pp. 323-345), Marin
Buga, Motive din lirica populard a instrainarii (in vol. ,,Folclor literar”, I, Timisoara, 1967, pp. 75-109),
Adrian Fochi, Versiunea romdneascd a unui subiect international: fata rau maritata (in ,Revista de
Etnografie si Folclor”, tomul 25, nr. 1, Bucuresti, 1980, pp. 23-40).

8 vezi D. Caracostea, Aspectul psihologic al razboiului (Cartea romaneascd, Bucuresti, 1922), studiul citat
al lui Ovidiu Papadima si teza de doctorat a lui Alexandru Dobre, Folclorul ,,taberei militare”. Armata §i
razboiul in folclorul romdnesc. O noud abordare (Bucuresti, 1994).

° cu exceptia studiilor mai vechi despre emigratic ale lui Stefan Metes (Emigrdri romdnesti din
Transilvania in secolele XIII-XX, Bucuresti, Editura stiintifica si enciclopedica, 1977) si a celor mai recente
de istoria mentalitatilor ficute de o serie de cercetatori de la Cluj, tributare Insa ca instrumentar si viziune
traditiei occidentale franceze si care nu se potrivesc intru totul realitatilor istorice si etnologice ale satului
romanesc traditional: Toader Nicoard, Transilvania la inceputurile timpurilor moderne 1680-1800.
societate rurald gi mentalitati colective (Cluj-Napoca, Presa Universitara Clujeand, 1997), Sorin Mitu,
Geneza identitatii nationale la romdnii transilvaneni (Bucuresti, Humanitas, 1997), idem, Imagini europene
si mentalitati romdnesti din Transilvania (Cluj-Napoca, Presa Universitarda Clujeand, 2000), Corneliu
Padurean, Ioan Bolovan, Casdtorii mixte in Transilvania secolului al XIX-lea si inceputul secolului XX
(Arad, Editura Universitatii ,,Aurel Vlaicu”, 2005) s.a.

634

BDD-V2492 © 2007 Editura Alfa
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.153 (2025-10-30 15:05:22 UTC)



,Acasa” si ,, straindtate”. Reprezentari in imaginarul traditional

Intr-un studiu despre ,,lirica populard a instrainarii”, Marin Buga propunea o
schema conventionald care sa surprinda structura fenomenului instrdinarii: A—B=>C,
folosind ,,A, pentru locul pardsit de cel care se va instrdina, adica situatia socotitd
fericita in raport cu B, noul loc de integrare, elementul dinamic care strica echilibrul
situatiei normale anterioare si care, tot el, declangeaza starea de spirit a instrainatului,
notati C”'°. Pentru domnia sa, raportul dintre acasd si strdindtate se restringe la
relevanta/predominanta unui motiv (A — ,,gradina frumoasa”, B — ,,dalbele/naltele curti”
si C — ,,dorul”) in interiorul textului folcloric, fie acesta cantec de nunta, de priveghi,
colind, cantec de sluga sau de catianie. Dacd definirea lui ,,acasd” ca spatiu fast si
idealizat prin excelentd in contrast cu spatiul nefast al ,strainatatii” constituie o
constantd a mentalului folcloric, totusi se impun o serie de nuantari ale acceptiilor
particularizate ale termenului, precum si constatarea cd in cazul anumitor situatii
concrete — catdnia, respectiv, emigrarea — semnificatia superlativa a spatiului familiar se
relativizeaza pana acolo Incat, uneori, se inverseaza cu cea a termenului opozant.

Pentru instrainatul prin catinie, ca si pentru emigrant, ,,acasd” reprezintd o
realitate complexa, concretizata intr-o serie de elemente, stari si procese marcate de o
profunda notd emotionald. Se impune, dupa cum s-a observat deja, aspectul idilic al
spatiului familiar, satul — ,,grddind dulce”, detaliat in elementele sale constitutive:
»---Satul meu, gradina dulce,/ Eu din tini nu m-as duce,/ De mirosul florilor,/ De
dragostea fetelor,/ De mirosul la o floare,/ De dragostea la-o fata mare./ [...] Da-mi
pare rau dupa plug;/ Dupa plug, dupa rotile,/ Dupa dragile copile;/ Dupa plug cu patru
boi,/ Dupa pdrintii-amandoi” (Nic. Neghina, 31 de ani, 1958, Boita, Sibiu)''. Dincolo de
aspectul idilic, se relevd dubla naturd a termenului ,acasd”, spatiala $i umand,
identificabild in inlantuirea de imagini-tandem familiare retinute poate nu atat pentru
efectul eufonic, cat pentru caracterul lor complementar,: ,,Sa& ma duc din satu’ meu/ Si
zaua buna sa-mi ieu;/ De la frunza de pe munti,/ De la bunii mei parinti/ De la frunza de
pe faji/ Si de la drajii nei frati/ De la gradina cu flori,/ De la dulcile surori;/ De la hir de
busuioc/ De la feciorii din joc,/ De la frunza de cicoare,/ De la fetele ficioare,/ De la cea
de schdnteiuta,/ Si de la a me mdndruta” (Nicodim Betei, 60 de ani, 1955, Neagra,
Alba)".

Asadar, ,,acasd” va reprezenta o realitate simbolic-sentimentald structuratd pe
urmdtoarele trei paliere — loc, stare si mediu familial, respectiv familiar — ale carei
repere, desi materiale, fizice, devin operante — pe parcursul procesului de instrainare — la
nivel preponderent simbolic. O datd despartit de spatiul in care isi duce existenta
cotidiand, reprezentantul culturii traditionale il va transfigura pe acesta, In contextul
,,streindtdtii”, intr-o serie de ,,locuri” (munti, fagi, gradina cu flori, ocol, ogor s.a.) traite,
subiective, iar nu geografice, obiective, aflate intr-o permanenta relatie cu activitatile
desfasurate/starile traite acolo in perioada fericitd a satului — ,,gradina dulce”. Astfel,
»acasd”, mai mult decat un loc, este o stare, prin aceasta intelegdndu-se atat un mod de
viata (,,Plange-ma, maica, cu dor,/ [...]/ T-am scos plugu ddn ocol/ Si t-am arat da
ogor”, Gh. Marian, 44 de ani, Traian Balaj, 40 de ani, 1966, Miersig, Bihor)"?, cat si un

' Marin Buga, op.cit., in loc.cit., p. 81.

1 Zamfir Dejeu, Lucia Istoc, Elena Hlinca Dragan, Cdntece de catdanie, vol. 1, Cluj-Napoca, Casa cartii de
stiinta, 2002, p. 60.

12 Idem, p. 73.

1 Idem, p. 31.
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statut in viata civila (,,Planje-ma, maica, cu dor,/ T-am fost fata si fecior/ [...)/ Ca n-am
prunci, nici am muiere,/ Decdt doud surorele”, Anuta Igna, 46 de ani, Toboliu, Bihor)”.
Starea este 1nsd efectul vietuirii intr-un mediu familial (familie, neamuri, gospodarie
etc.), respectiv familiar (ocupatii’, ritm de viata, grupuri sociale: cete, vecinatati'® etc.),
ele Insele rezultate ale intersectiei dintre un spatiu personal si un timp personal: ,,Frunza
verde, foaie fragd,/ Nevastuta mea cea dragd,/ Eu ma duc, pe tin’ te las,/ Cu of mare si
nacaz,/ Eu ma duc mandro ca maine,/ Dorul meu la tin’ ramane,/ Grijeste-mi-l mandro
bine,/ Cum te-am grijit eu pe tine./ Aduti mandrulit’ aminte,/ C’ai avut un sot cuminte./
Caci eu dragd te iubesc,/ De dorul tau ma topesc./ Doamne catu-mi de greu,/ C’am
plecat din satul mew” (Leancu Victor, Mateias, Tarnava-Mare)'.

Printre necunoscuti, Instrdinatul va resimti nevoia permanentizarii contactului
cu ,acasi” (in acceptia surprinsi mai sus). In consecinti, el va ciuta ipostazierea
familiarului intr-o serie de obiecte materiale (cdmasa catanei, cimasa de fetie, de ex.) si
de imagini (holdele, copilul, tatil, mama, socrii, nevasta, targul, fetele'®, ba chiar boii'’
si un anumit bivol®™ etc.) recurente in epistolele emigrantilor™', care si-i serveasca drept
repere pentru semnificarea unei lumi a cirei randuiald nu o patrunde. In descrierea
camasii catanei, revin cu insistenta o serie de elemente semnificative care au menirea de
a orienta spatiul strainatatii dupad modelul lui ,,acasa”. Sistemul de referinte va fi unul
centrat pe persoana instrdinatului, constdnd in orientarea spatiului dupd doud axe,
dinainte — dinapoi, respectiv dreapta — stanga. Pe aceste axe vor fi plasate dupa o ordine
aparent aleatorie elementele cu functie de reper, al caror inventar este unul destul de
precis: 1) car/plug cu patru/sase boi/vite, 2) maica (uneori, si fratele”, soruca™ sau

' Idem, p. 24.

15 Eu ma duc, mandrd, ma duc,/ La armatd, nu la plug”, Florian Abrudan, 37 de ani, 1966, Girisu de Cris,
Bihor; ,,Eu ma duc, mandra, de-acasa/ La armata, nu la coasa”, Petru Osvat, 46 de ani, 1968, Toboliu,
Bihor, Idem, p. 23.

16 Jele-i la tot neamul meu,/ De-o fetitd cum sunt eu,/ Ca n-am loc in satul meu,/ Nici in sat, nici in vecini”,
Gheorghe Cernea, Doine de jale din regiunea Cohalmului, jud. Tarnava-Mare, editia a IV-a, Sibiu, 1938, p.
9.

17 Idem, Doine de Réisboiu (1914-1919) din regiunea Cohalmului, jud. Tarnava-Mare, editia a V1lI-a, Sibiu,
Tip. Sateanului, 1941, p. 17.

18 Cf. Romulus Cotaru, Etica drigusenilor. Criteriile morale si filosofia practicd in satul Dragus in
,Sociologie romaneascd”, Anul III, nr. 7-9, iulie-septembrie 1938, p. 318-320.

19 »scrietim ce mai facu boi mei de mai suntu”, Idem, p. 319.

20 La 20 julie (1914, n.n.), Eleonora Zugravu scria din Ohio, unei cumnate din Dragus, pentru ca aflase ca
acesteia 1i murise un bivol...”, Idem, p. 320.

2 Tata o mostra dintr-o epistola a lui Spiridon Tataru din decembrie 1914: ,,Cum sunt holdele, adica
samandturile bunesu ori nu si avutati de ajunsu si cum au fostu...[...] Draga tatucule si maica, spunei si la
nevasta mea Nefta si la socru si soacri si spunele ca eu le-am facutu 4 cérti si eu nu am primitu nici una.
Nu le-au primitu ori cei de nu imi scrie nimic. Aice m’am uratu cu atita. Spunei sdmi scrie vreuna sau 2 s
mai stiu ce mai face i mai traieste iubitul meu copil ori nu, ca este cam de mult de cin nu mai stiu nimic
despre acasa si suntu foarte necdjitu si cin scriu acestea rinduri imi curgu lacramile din ochi si suntu
necdjitu foarte tare. Spunei multd voe buna si cuscrului de din josu si cuscri si Leni si lu Zenidofi acasa si
Mariuta si lu George si la ai Lascului si badi Domu... 1a toti cari suntu pe acasd, la toti vecinii si la toate
neamurile care mai traiiescu Dumnezeu sa le dea sanatate...”, Idem, p. 319.

22 Joan Urban Jarnik, Andrei Birseanu, Doine i strigaturi din Ardeal, editie definitiva, studiu introductiv,
note si variante de Adrian Fochi, Bucuresti, E. A.R.S.R., 1968, p. 723.

2 Cf. Petru Biltiu, alias Dancus de leud, Colectiune de hori, strigituri, glume si basme culese din popor cu
scopul de a compune o icoand vie a modului de vietuire §i cugetare a sdateanului romdn in Dumitru Pop,
Folcloristica Maramuresului, Bucuresti, Minerva, 1970, p. 232-234.
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parinti-amdndoi™), 3) draguta/liubita/mireasa, 4) doud, tri cuvinte/a maichii cuvinte
/cdteva cuvinte /ce stii dumneata §i, rareori, 5) ,,omu cu mente™® . Insemnelor de pe
camasa catanei li se mai aldturau cateodatd elemente universale, precum ,,...apa o
cunosc,/ Ca jine de sus in jos;/ Numai frunza si iarba,/ Care-i si pan’ tara mea” (Gligor
Mera, 54 de ani, 1978, Plaiuri, Cluj)26 sau personale ca ,,peana si cutitul” (Ion Fulea, lon
Popa, Vasile Cacovean, 1939, Rahau, Alba)27 ori ,,batista de la Leana” (Maria llea, 42
de ani, 1977, Lita, Cluj)**. Faptul ca in centrul sistemului de referinte sti persoana
instrainatului ne Indreptateste sd vorbim despre un ,,acasd” itinerant, personalizat, altul
decat ,acasa” idilic (,gradind dulce”), care serveste dezrddacinatului drept reper
identitar si, totodatd, instrument de orientare si semnificare a ,,strainatatii”.
Dezechilibrul rezultat in urma procesului de instrainare duce la aparitia a inca
unei acceptii ale mediului familiar, un ,acas@” in disolutie. Astfel, dacd in general
»acasd” reprezintd modelul primordial de organizare a lumii (vezi dimensiunea
ordonatoare a lui ,,acasd” itinerant), iesirea din fire/randuiala prin parasirea universului
natal duce la declinul reperelor in virtutea carora ordonarea era posibild (,,Patru boi
suciti de coarne/ Mor de sete si de foame,/ Mor de foame si de sete,/ Ca n’are cin’ sa-i
adape,/ Ca cine i-a addpat/ Si-a luat arma s-a plecat”, Corbu Costica, 45 de ani,
Cateasca, Arges)” sau la uitarea acestora (,,Taica-i batran nu mai poate,/ si mdicuta-i in
pat zace;/ Fratiori-s tinerei,/ Nu stiu pasi pasii mei,/ C-o crescut iarba pe ei”, Varvara
Zaharie, 35 de ani, 1969, Comana de Jos, Brasov)’. Golul care cuprinde universul
familiar (,,De unde catana pleacd,/ Raméane curtea saracd,/ Raméan boii ne-njugati/ Si
parintii suparati’, Vasile Busila, 31 de ani, 1969, Comana de Jos, Brasov)31
degenereaza finalmente Tn moarte, rapind nu numai rostul lui ,,acasa”, ci chiar al vietii
in sine, iesirea din universul natal echivaland cu ,,iesirea din fire”/ek-stasis: ,,Pune frate
mana-n sele,/ S1 traje una da jale./ Acasa n-avem ce mere,/ Caci parintii ne-o murit,/
Boi-n grajd o batranit,/ Zdiciu-n cui s-o despletit,/ Plugu-n brazd-o rujinit” (Victoria
Poenari, 72 de ani, 2001, Spermezu, Banat)’*. Devine, prin urmare, evident faptul ca
schema bipolara propusd de Marin Buga: ,,dulce gradina”/vs./,,dalbele/naltele curti”, in
care ,,acasd” este intotdeauna polul pozitiv, iar ,strdinitatea” cel negativ, isi atinge
limitele. Daca 1n imaginarul cantecelor de catanie inca se respecta respectiva schema si
valorizare, in cel al emigrantilor, cateodata, raportul se inverseaza astfel incat, din
pozitiv, ,acasa” va deveni unul negativ, inferior ,,strainatatii” cunoscute de instrainat:
,»Cand a venit stdpanirea romaneasca — spune Gr. Sofonea — Dragusenii din
America au crezut ca sub Romani o sa fie mai bine, cd o sa le dea pamant si cd o sa
traiasca usor. Au plecat multi, si-au schimbat dolarii pe sume mici, dar cand s’au vazut
ingelati In sperantele lor, au incercat sa se Tnapoeze. Zadarnic insa, fiindca se prohibise

2* Zamfir Dejeu, Lucia Istoc, Elena Hlinca Drigan, op.cit., p. 66.

25 Joan Urban Jarnik, Andrei Birseanu, Ibidem.

26 Zamfir Dejeu, Lucia Istoc, Elena Hlinca Drigan, op.cit., p. 50.

2 Idem, p. 57.

2 Idem, p. 102.

% Marin Buga, Folclor de pe Arges in *** Folclor din Oltenia si Muntenia. Texte alese din colectii inedite,
vol. III, Bucuresti, Editura pentru literatura (EPL), 1968, pp. 873-874.

30 Zamfir Dejeu, Lucia Istoc, Elena Hlinca Drigan, op.cit., p. 125.

31 Idem, p. 55.

32 Idem, p. 40.
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emigrarea. Abia sub guvernarea averescand au putut s mai scape o parte cu pasapoarte
platite scump”.

La randul ei, ,strdindtatea” va cunoaste in imaginarul traditional al cantecelor
de catanie si in cel al emigrantilor o serie de ipostaze evoluand dinspre o ,,strdinatate”
negativa in prima instantd, ulterior — surprinzitor! — familiard, in dubld varianta,
apropiatd, respectiv autohtond, catre corespondentul lui ,,acasd” negativ, si anume,
wStrdindtate” pozitivd. Fireste, acceptia cea mai larg raspanditdi va fi aceea a
,Straindtatii” negative, extrem de asemdndtoare cu imaginea ,tarii fard dor” sortitd
»dalbului de pribeag” (,,...tara straina,/ Fara dor si fara mila’, Radu Tarloiu, 86 de ani,
1976, Mogosesti, Olt)**. La aceastd impresie contribuie un intreg arsenal imagistic, de la
traseul nstrainatului care cunoagte in mod obligatoriu un popas in locul prin excelenta
al ,,straindtatii” — hotarul/frontiera (,,Ma duce din gard-n garad/ Pana-n granita ungara;/
Ma duce, ma ocoleste, Pa frontiera ma opreste;/ Si ma duce-n tari straine,/ Unde nu
cunosc pe nime”, Nicolae Nut, 39 de ani, 1979, Plaiuri, Cluj)” si prezenta sa
fantomatica (,,Jo de-aici ma duc cu dor/ Cum mere luna pan’ nor,/ lo de-aici ma duc cu
jele,/ Cum mere luna pan’ stele”, Grigore Lese, 46 de ani, 2000, Stoiceni, Maramure$)36,
pana la asocieri explicite cu moartea mioritica (fie ca este vorba despre murgul-mioara
si tunurile-bocitoare®’, de moartea-nunti’® ori de frunzele-bocitoare™).

Ceea ce diferd net fatd de acceptiunile contemporane este semnificatia pe care
gandirea traditionald o confera termenului de ,,strdinatate”, fapt sesizat inca din 1922 de
D. Caracostea: ,,Pentru un taran, «strain» si «strdinatate» sunt notiuni care se aplica si
conjudetenilor ce locuiesc la cativa kilometri departare. [...] Caminul, parintii sau copii,
ibovnica, unealta, vita, apoi campul unde lucreaza sau muntele de care este legat — iata
ce constituie pentru marea majoritate a oamenilor continutul cuvantului patrie™’. Se
face referire — in fond — la ceea ce prezentul studiu denumeste ,,straindatate” familiara,
reprezentare comportand, in functie de gradul de indepartare de teritoriul natal, doua
grade de intensitate: apropiata si autohtond. ,,Straindtatea” apropiatd este una radicala,
incluzadndu-se aici pand si locuri de regula simboluri ale identitatii (vecinatate, sat,
mosie s.a.). Pentru tandra cétana, ,,strdinatatea” incepe uneori din propria curte: ,,Hai,
mandro, de ma petrece/ Pana-n fundu gradinii,/ Ca din fundu gradinii,/ M-or petrece
strainii;/ Si din capu satului/ lo-s al imparatului” (Gh. Dorobantu, 1937, Mateias,
Brasov)*'. Desi instrdinatul se afld inca in interiorul granitelor etnice si politice ale
poporului sau, depasirea hotarului satului natal marcheaza intrarea in cel de-al doilea tip
de ,strainatate”, anume cea autohtond. Ovidiu Papadima cita 1n acest sens un informator

3 Adrian Gh. Negrea, Procesul de emigrare a drdgusenilor in America in ,Arhiva pentru Stiintd si
Reforma sociala”, Organul Institutului Social Roman, Director: D. Gusti, Anul X1, nr. 1-4, 1933, Bucuresti,
Editura Institutului Social Roman, p. 121.

3% Zamfir Dejeu, Lucia Istoc, Elena Hlinca Drigan, op.cit., p. 46.

35 Idem, p. 101.

36 Idem, p. 33.

3T Cf. Vin voinicii din rdzboi (inf. Ion Neghina, 38 de ani, 1958, Boita, Sibiu) in Idem, p. 64-65.

38 Cf. Am primit o veste-aseard (inf. Veronica Suciu, 22 de ani, 1957, Raditele, Cluj) in Idem, p. 69.

¥ Cf. Pldnge maica lacrami multe (inf. Cornel Crutu, 20 de ani, 1962, Crihalma, Brasov) in Idem, p. 126.
“p. Caracostea, op.cit., p. 105-106.

41 Zamfir Dejeu, Lucia Istoc, Elena Hlinca Drigan, op.cit., p. 85.
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al lui I. G. Bibicescu pentru care ,strainatatea” incepea ,,chiar d-aici peste trei sate”".

Pentru altii, ,,strdindtatea” ar tine de caracterul regional: un oltean se simte strain la lasi
(,,Eu ma duc, mandro, la lasi, /[...] Ca plec in fara straina,/ Fara dor si fara mila”, Radu
Tarloiu, 86 de ani, 1976, Mogosesti, Olt)*, in vreme ce pentru un transilvinean
Dobrogea e ,tard strdind” (,,51 ma duce-n fari straine/ Unde nu cunosc pa nime,/ Ma
duce, ma ocoleste,/ Si-n Dobrogea ma opreste,/ In Dobrogea cea de piatrd/ Unde n-am
fost niciodata;/ In Dobrogea de pimant,/ Unde n-am fost de cand sunt”, Nicolae Nut, 39
de ani, 1979, Plaiuri, Cluj)*.

Ca si universul familiar, si ,,straindtatea” 1si are propriile-i repere, fie acestea
imagini, persoane sau lucruri. Pentru emigrant acestea constau mai ales in imaginile
impundtoare ale civilizatiei pe care o descopera in exil (,,Acolo-s fabrici de fier,/ Multi
voinici in ele pier”)” sau in elementele tehnice adanc implicate in viata umanitatii de
peste mari (,,Dorul de America/ Ne vine prin Sdmbata/ Pe foitd de Georgind/ Pe rotita
de masina;/ Pe foitd de bozor/ Pe roatili la motor;/ Pe foita de lipan/ Pe rotile de
traivan/ Pe foiti de malin/ Pe rotile dela trin”, Seana Rogozea, Dragus, Fagiras)™.
Pentru catana, insemnele straindtatii se vor suprapune peste acelea ale noii sale conditii,
reperele intr-un spatiu ,,unde nu cunosc pe nime (fiind, n.n.)/ Numai pusca si mantaua”
(Maria Ilea, 42 de ani, 1977, Lita, Cluj)*’. ,,Strainitatea” nu este insa doar un spatiu, un
decor. Ea este si o prezentd activa In viata omului prin intermediul agentilor
,strdindtatii” care extrag omul din universul familiar, proiectandu-l in necunoscut. in
imaginarul traditional calitatea aceasta va fi asociata fie cu persoane (,,mneamtul” sau
,Imparatul”, pentru cantecele de céténie48), fie cu lucruri (de la instrumente de scris
personalizate, ;)recum ,condeiu neamtului””, pana la vehiculele care-i poarti —
trenul/magsina’® pentru citane si vaporul®' pentru emigranti — ori marea’” insasi), si
unele, si altele, fiind deseori subiectul imprecatiilor si al blestemelor.

In studiul sau despre Spatiu, timp si cauzalitate la poporul romdn, Ernest
Bernea afirma ca ,,mentalitatea satului roméanesc traditional, [...], nu suportd confuzia si
dezordinea; taranul roman are un fel de oroare fata de tot ceea ce este obscur, subteran

“2 Cf. 1. G. Bibicescu, Poezii populare din Transilvania, Bucuresti, 1893, p. 198 apud Ovidiu Papadima,
op.cit., In loc.cit., p. 324.

4 Zamfir Dejeu, Lucia Istoc, Elena Hlinca Drigan, op.cit., p. 46.

4 Idem, p. 102.

4 Ton Georgescu, Marea Neagrd in poezia noastrd populard, in ,,Analele Dobrogei”, XI (1930), Constanta,
p. 21.

46 Romulus Cotaru, op.cit., in loc.cit., p. 331.

47 Zamfir Dejeu, Lucia Istoc, Elena Hlinca Drigan, op.cit., p. 102.

® Cf. Idem, p. 24-25, 28, 33, 37, 41, 44-45, 50-51, 54, 59, 66, 70-71, 73, 77-79, 85, 88, 95, 101-102, 137,
142-143 s.a.

4 Frunza verde ca iarba,/ Tuna drace-n ce-i tuna/ Tund-n firu paiului,/ Si-n condeiu neamtului,/ Sa nu
poata altu scrie,/ La feciori in catanie” (Grigore Lese, 46 de ani, 2000, Stoiceni, Maramures) Idem, p. 33.

0 Trenule, s n-ai tu parte,/ De suruburi si de roate, [...] Ménce-1 focu ghezisu,/ Tare-nstrdind omu,/ Ca-
nt-on ceas §i jumatate/ ’Nstrdind omu departe. [...] Manca-te-ar focu’ magind,/ Can’ ies’ goald, meri mai
lind;/ Can’ ies’ plind de cdtane,/ Te duci ca vantu de tare” (Veronica Rusu, 73 de ani, 1962, Branistea,
Banat), /dem, p. 63-64.

51 ,~Plezni-ti-ar cosul, vapor,/ Mult m-ai strdinat cu dor!/ Plezni-ti-ar cosul, magsind,/ Mult m-ai strdinat cu
mila”, in ,,Analele Dobrogei”, I (1920), p. 147-148.

2 Cine n-a fost pe vapor,/ Acela nu stie de dor;/ Cine n-a trecut marea,/ Nu stie ce-i boala grea”, Ton
Georgescu, op.cit., In loc.cit., p. 21-22.
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si nedefinit, chiar daci acestea apar™”. Acestei atitudini existentiale se datoreaza,

consideram, efortul de ordonare, nu doar a universului familiar (,,acasa”), ci si a celui
necunoscut, ,.straindtatea” fiind in acest sens orientatd dupa reperele amintite anterior,
pana acolo incat se poate constata existenta unei veritabile geografii a ,,strdaindtdatii”,
tributara (intdmplator!?!) modelului instituit de traseul ,,dalbului de pribeag” prin ,.tara
fara dor”: ,,Ca pe mine cd m-o dus,/ La Peste pe apa-n sus,/ Preste-o apa mare, lind, In
tiara, maica, streind;/ Preste-o apd mare, rece,/ La mine sa nu poti trece;/ Preste-un riuf
rece, lat/ Poti muri de-al meu banat./ Poti-te, mama, cauta/ Dac-am trecut Dunérea,/
Podul la Italia./ Podutul daca l-oi trece,/ Poti be, mama, apa rece,/ Apa rece dintr-un riu,/
Ci la tine n-am sd viw™. In noul spatiu astfel oranduit, se vor intalni cei doi
protagonisti ai ,,strainatatii”, numiti de obicei cu acelasi apelativ (,,strainul”), bastinasul
— celalalt si  veneticul — Instrainatul. Cunoscut datorita  demersului
,,neamgului/impératului" prin intermediul instrumentului acestuia (condei, masind, tren,
vapor) strdinul-bastinas din céntecele de catanie nu este decat ipostazierea alteritatii
etnice, In functie de context, fiind rand pe rand ,rus/moscal’™’, ,,polon”56, turc™’ sau
talian”®. In schimb, striinul-venetic, instrdinatul, pastreaza conformatia ,,dalbului de
pribeag”, traiul printre strdini transforméndu-l treptat intr-un mort-viu: ,,Dar sarmanul
strainu/ Amaratu i somnu,/ Nu poate deloc dormi/ Ca-n lume striin se sti./ [...] Eu nu
dorm, ci putrezesc” (Zaharia Ganea, 1935, Boiu, Mures)sg. Alta este situatia in cazul
imaginarului emigrantilor, pentru care ,mister” — americanul, desi este cauza a
suferintei instriinatului (,,Cine-a scornit jalea grea?/ Mister cu America”™)”, reprezinti
totusi un model calitativ superior, astfel Incat in paremiologia populara ,,strainatatea”
va ajunge cateodatd pozitiva: ,,apoi acela e om cuminte c’o fost si in America”
constituia o frecventi categorisire folositd de draguseni in interiorul comunitatii lor®'.

In concluzie, daci se are in vedere numai zona particulard a imaginarului
cantecelor de catanie si al emigrantilor in contextul mult mai larg al imaginarului satului
romanesc traditional, se pot identifica acceptii inedite pentru cercetitorul modern ale
termenilor ,,acasa” si ,,strdindtate”, atat din perspectiva ariei lor de cuprindere, cat si din
cea a continutului. Revelatoare 1n acest sens poate fi consideratd paradoxala inversare a
raporturilor dintre cele doud realitati, fapt ce contrazice modelul consacrat de imaginarul
cantecelor de nuntd, deseori extins intr-un mod cu totul facil la scara intregii culturi
traditionale romanesti.

3 Ernest Bernea, Spatiu, timp si cauzalitate la poporul romdn, editia a doua, revizuiti, Bucuresti,
Humanitas, p. 301.

5% Petru Biltiu, op.cit, in loc.cit., p. 234.

35 Zamfir Dejeu, Lucia Istoc, Elena Hlinca Dragan, op.cit., p. 79, 159, 163-164, 174

% Idem, p. 163-164.

57 Idem, p. 54, 123.

38 Idem, p. 137.

» Idem, p. 54.

8 Th. D. Sperantia, culegere manuscrisa de folclor, pastratd in Biblioteca Academiei R.P.R., mss. 4957, fila
84, apud Ovidiu Papadima, op.cit.,in loc.cit., p. 337.

81 Cf. Adrian Gh. Negrea, op.cit., in loc.cit., p. 123.
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,Home” and ,,Abroad”
Traditional Representations

The traditional way of life involves various types of representing and rendering identity.
Accordingly, when separation occurs (on important occasions, such as: conscription, outlawry,
transhumance, marriage, immigration, death & c.), traditional people represented their world as
two different and rather opposite sides of the same unique reality — “home” and “abroad”; they
had to pass, repeatedly or once for all, from one side to the other. Traditional thought confers to
these two operational concepts (“home” and “abroad”) utterly distinct values from those
promoted by modernity.

Universitatea ,, Alexandru loan Cuza”, lasi
Romdania
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